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BUG BUSTER

Water Dilutable Concentrate
Concentrado Diluible en Agua

Contains Esfenvalerate — a Synthetic Pyrethroid

Contiene Esfenvalerato — un Piretroide Sintético

To Control Lawn, Ornamental, and Outdoor
House And Garden Pests Around Residential Structures

Para Controlar las Plagas del Césped,
las Plantas Ornamentales del Jardin y Exteriores de la Casa
Alrededor de las Estructuras Residenciales

_MONTEREY ! )
Active Ingredient:

ESTENVAIEIALE ....ccoeeiieeiie e 0.425%
*Qther Ingredients ... ....99.575%
TOTAL it 100.000%

*Contains petroleum distillates.

EPA Reg. No. 1021-1645-54705 EPA Est. No. 48498-CA-1

Ingrediente activo:
ESfeNVAlerato ...........oooieiiiiiiiiiiiee e 0.425%
*Qtros ingredientes: ... 99.575%
TOTAL ottt 100.000%

*Contiene destilados de petréleo.

No. de registro EPA . 1021-1645-54705
No. de est. EPA . 48498-CA-1

NET CONTENTS: 1Pint/473 mL

1 Quart /946 mL

Manufactured for / Fabricado por:

LAWN AND GARDEN PRODUCTS, INC.
P. O. Box 35000 * Fresno, CA 93745 (559) 499-2100
www.montereylawngarden.com

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

WARNING

Have the product container or label with you when calling a poison
control center or doctor or going for treatment. For information
regarding medical emergencies or pesticide incidents, call the
International Poison Center at 1-888-740-8712.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
WARNING: Causes skin irritation. Harmful if absorbed through skin.
Do not get on skin or on clothing. Avoid contact with eyes. Wear
coveralls over short-sleeved shirt and short pants; socks; chemical-
resistant footwear; and chemical-resistant gloves such as Barrier
Laminate, Neoprene Rubber, Nitrile Rubber, or Viton. Wash thoroughly
with soap and water after handling and before eating, drinking,
chewing gum, or using tobacco. Remove and wash contaminated
clothing before reuse.

ENVIRONMENTAL HAZARDS
This pesticide is highly toxic to fish. Do not apply directly to water, or
to areas where surface water is present, or to intertidal areas below the
mean high water mark. Do not contaminate ornamental fish ponds.
Drift and runoff may be hazardous to aquatic organisms in water
adjacent to treated sites. Do not contaminate water when disposing of
equipment wash water or rinsate.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS
Combustible. Do not use or store near heat or open flame.

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this product in a manner
inconsistent with its labeling. Avoid contamination of food and
feedstuffs. SHAKE WELL BEFORE USE.

FOR GARDEN VEGETABLE PESTS:
Mix BUG BUSTER in a tank type sprayer or hose end sprayer at the
rate of 1 fl. oz. per gallon of water.

FOR GARDEN VEGETABLE PESTS

BUG BUSTER WATER

1Fl Oz. 1 Gal.

FIRST AID

IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse
skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. Call a
poison control center or doctor for treatment advice.

IF SWALLOWED: Immediately call a poison control center or doctor.
Do not induce vomiting unless told to do so by a poison control
center or doctor. Do not give any liquid to the person. Do not give
anything by mouth to an unconscious person.

NOTE TO PHYSICIAN: Contains petroleum distillate — vomiting
may cause aspiration pneumonia.

Note: 1 Fl. Oz. =2 Tbs. = 6 Tsp.

CONTROL THE FOLLOWING INSECTS: Alfalfa Caterpillar, Alfalfa
Looper, Aphid, Armyworm, Artichoke Plum Moth, Balsam Woolly
Adelgid, Beet Armyworm, Buckhorn Aphid, Cabbage Looper, Carrot
Weevil, Celery Looper, Chinch Bug, Colorado Potato Beetle, Corn
Earworm, Corn Rootworm (adults), Cowpea Curculio, Cucumber
Beetle (adults) — spotted and striped, Cutworm, Diamondback Moth,
European Corn Borer, European Pine Sawfly, Flea Beetle,
Grasshopper, Green Cloverworm, Imported Cabbageworm, Japanese
Beetle, Leafhopper, Looper, Lygus Bug, Mexican Bean Beetle,
Northern Pine Weevil. Painted Lady Caterpillar, Pea Aphid, Pea
Weevil, Pepper Weevil, Pickleworm, Pine Chafer, Pine Coreid Bug,
Potato Leafhopper, Potato Psyllid, Potato Tuberworm, Redheaded
Pine Sawfly, Red Pine Sawfly. Rindworm, Saltmarsh Caterpillar, Sap
Beetle, Southwestern Corn Borer, Spittlebugs, Squash Bug, Squash
Vine Borer, Stalk Borer, Stink Bug, Tarnished Plant Bug, Tobacco
Hornworm, Tomato Fruitworm, Tomato Hornworm, Tomato Pinworm,
Vegetable Leafminer, Velvetbean Caterpillar, Western Bean Cutworm,
and Whitefly.

To control listed insects, apply the spray to provide thorough
coverage of upper and lower leaf surfaces. Repeat treatment weekly
or as needed throughout the growing season up to days of harvest
given for each crop.
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FOR USE ON THE
FOLLOWING VEGETABLES

HOSE END SPRAY APPLICATION

Amount of Amount of

BUG BUSTER to Use Water to Use Area to be Treated

CROP DAYS CROP DAYS
TO HARVEST TO HARVEST
Artichoke 7 Green Peas 3
Broccoli 3 Melons 3
Cabbage 3 Peppers 7
Carrots 7 Potatoes 7
Cauliflower 3 Pumpkin 3
Collards 7 Radishes 7
Cucumbers 3 Snap Beans 3
Dry Beans 21 Squash 3
Dry Peas 21 Sweet Corn 1
Eggplant 7 Tomatoes 1

1Fl. Oz. 3 Gals. 500 Sgq. Ft. (50’ x 10")
2 Fl. Oz. 6 Gals. 1,000 Sq. Ft. (50’ x 20°)
4 Fl. Oz. 12 Gals. 2,000 Sq. Ft. (50’ x 40")

FOR USE ON ORNAMENTAL PLANTS (Annuals and

Perennials), SHRUBS & ROSES:

Mix BUG BUSTER in a tank type or hose end sprayer at the rate of
1 fl. oz. per gallon of water. Apply to cover upper and lower leaf
surfaces. Apply to runoff. Repeat as needed to maintain control or
weekly.

FOR OUTDOOR PESTS:

Mix BUG BUSTER in a tank type or hose end sprayer or watering can
at a rate of 2 fl. oz. per gallon of water for on-contact control of ants,
cockroaches (including German and Asian cockroaches), crickets,
palmetto bugs, pillbugs, sowbugs, spiders, and ticks. Use at a rate of
1 gal. (diluted spray) per 1,000 sq. ft. to outside surfaces of buildings,
porches, patios, garages and other areas where these pests have
been seen or are found. Do not spray in or near fish ponds or other
bodies of water. Do not allow spray to contact ornamental plants or
shrubs because of possible injury.

FOR OUTDOOR PESTS

FOR USE ON ORNAMENTAL PLANTS, SHRUBS & ROSES BUG BUSTER WATER
BUG BUSTER WATER 2 Fl. Oz. 1 Gal. /1,000 Sq. Ft.
1Fl. Oz. 1 Gal.

TO CONTROL THE FOLLOWING INSECTS: Alfalfa Caterpillar, Alfalfa
Looper, Aphid, Armyworm, Artichoke Plum Moth, Balsam Woolly
Adelgid, Beet Armyworm, Buckhorn Aphid, Cabbage Looper, Carrot
Weevil, Celery Looper, Chinch Bug, Colorado Potato Beetle, Corn
Earworm, Corn Rootworm (adults), Cowpea Curculio, Cucumber
Beetle (adults) — spotted and striped, Cutworm, Diamondback Moth,
European Corn Borer, European Pine Sawfly, Flea Beetle,
Grasshopper, Green Cloverworm, Imported Cabbageworm, Japanese
Beetle, Leafhopper, Looper, Lygus Bug, Mexican Bean Beetle,
Northern Pine Weevil. Painted Lady Caterpillar, Pea Aphid, Pea
Weevil, Pepper Weevil, Pickleworm, Pine Chafer, Pine Coreid Bug,
Potato Leafhopper, Potato Psyllid, Potato Tuberworm, Redheaded
Pine Sawfly, Red Pine Sawfly. Rindworm, Saltmarsh Caterpillar, Sap
Beetle, Southwestern Corn Borer, Spittlebugs, Squash Bug, Squash
Vine Borer, Stalk Borer, Stink Bug, Tarnished Plant Bug, Tobacco
Hornworm, Tomato Fruitworm, Tomato Hornworm, Tomato Pinworm,
Vegetable Leafminer, Velvetbean Caterpillar, Western Bean Cutworm,
and Whitefly.

LAWN FLEA AND TICK CONTROL:

To kill fleas and ticks harboring in lawns and backyards, use BUG
BUSTER in a hose-end sprayer. Place required amount of concentrate
in sprayer jar (see chart below) and fill with water to the recommended
level. Mix well. Attach to sprayer and spray as recommended. For best
results, lawn should be mowed one to two (1-2) days before spraying.
Spray using a slow, even sweeping motion, being sure to cover the
entire lawn surface where pets will normally frequent. Spray under
ornamentals and trees, but avoid soaking young or flowering plants.
Repeat treatments may be necessary at 7 to 14 day intervals. Kills the
Ixodes damini (deer tick), which transmits Lyme disease, on contact.
Also kills foraging fire ants upon direct contact. A registered fire ant
mound treatment should also be used in conjunction with this product.

Keep pets and children out of treated areas until after the spray has
dried. Do not spray animals. Dogs, cats, their kennel or bedding area
should also be treated with a registered flea and tick control product in
conjunction with this application.

BUILDING PERIMETER TREATMENT:

To help prevent infestations of buildings by ants, centipedes, crickets,
pillbugs, sowbugs, and spiders, treat a 12 to 18 inch band of soil or
other substrate adjacent to buildings and the building foundation to a
height of 2 to 3 feet where these pests are active and may find
entrance. Use 16 fl. oz. of concentrate per gallon of water and apply
as a coarse wet spray at the rate of 1 gal. per 1,000 sq. ft.

BUILDING PERIMETER TREATMENT

BUG BUSTER WATER

16 Fl. Oz. 1 Gal./ 1,000 Sq. Ft.

STORAGE AND DISPOSAL

STORAGE: Store in a warm, dry place. Keep container closed.
DISPOSAL: If empty: Do not reuse container. Place in trash or offer
for recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste
agency or 1-800-CLEANUP for disposal instructions. Never place
unused product down any indoor or outdoor drain.

NOTICE TO BUYER

Seller warrants this product conforms to its chemical description on this
label and is reasonably fit for the purposes stated on this label when
used in accordance with directions under normal use conditions. This
warranty does not extend to use of this product contrary to label
directions, or under abnormal use conditions, or under conditions not
reasonably foreseeable to seller. Buyer assumes all risk of any such
use. Seller makes no other warranties, either express or implied.
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MANTENGA FUERA DEL ALCANCE
DE LOS NINOS

ADVERTENCIA

PRIMEROS AUXILIOS

SI LE CAE SOBRE LA PIEL O LA ROPA: Quitese la ropa
contaminada. Lavese la piel inmediatamente con bastante agua por
15 a - 20 minutos. Llame a un centro de envenenamientos o al
médico para obtener consejos de tratamiento.

S| SE INGIERE: Llame de inmediato a un centro de
envenenamientos 0 a un médico. No induzca el vomito a menos que
un médico o un centro de envenenamientos le instruya hacerlo. No
le dé ningun liquido a la persona. Nunca administre nada por la boca
a una persona inconciente.

NOTA AL MEDICO: Contiene un destilado de petr6leo — vomitar
puede ocasionar pulmonia por aspiracion.

Tenga a mano el recipiente o etiqueta del producto al llamar al
centro de envenenamientos o al médico o al solicitar tratamiento.
Para obtener informacién sobre emergencias médicas o incidentes
con pesticidas, llame al Centro Internacional de Venenos por el
teléfono 1-888-740-8712.

ADVERTENCIAS

RIESGOS PARA LAS PERSONAS

Y LOS ANIMALES DOMESTICOS
ADVERTENCIA: Causa irritacion de los ojos. Nocivo si se absorbe
por la piel. No deje que le caiga en la piel o la ropa. Evite el contacto
con los ojos. Vista un overol sobre una camisa manga corta y
pantalones cortos, calcetines, tanto calzado como guantes resistentes
a las sustancias quimicas, estos ultimos de materiales tales como
Barrier Laminate, caucho de neopreno, caucho de nitrilo o Viton.
Lavese a fondo con jabon y agua después de manipular el producto y
antes de comer, beber, y consumir goma de mascar o productos del
tabaco. Quitese la ropa contaminada y lavela antes de volverla a usar.

RIESGOS AMBIENTALES

Este pesticida es altamente toxico para los peces. No lo aplique
directamente al agua o las areas en las cuales hay agua presente, ni
tampoco en &reas por debajo de la linea de la marea alta. No
contamine los estanques ornamentales de peces. El desplazamiento y
el escurrimiento puede ser peligroso para los organismos acuaticos en
las aguas adyacentes a los sitios tratados. No contamine el agua
cuando elimine los liquidos de lavado o enjuague del equipo.

RIESGOS FiSICOS O QUIMICOS
Es combustible. No lo utilice ni almacene cerca del calor o las llamas
abiertas.

INSTRUCCIONES PARA EL USO
El uso de este producto sin seguir estrictamente las instrucciones en
su etiqueta es una violacion de la ley federal. Evite la contaminacion
de los alimentos y forrajes. AGITE BIEN ANTES DE USAR.

PARA LAS PLAGAS DE

LAS HORTALIZAS DE JARDIN

Mezcle BUG BUSTER en un rociador de tanque o de boca de
manguera en una proporcion de 1 onza liquida por galén
(aproximadamente 7.8 cc. por litro) de agua.

CONTROLE LOS SIGUIENTES INSECTOS: Mariposita amarilla de la
alfalfa, gusano medidor de la alfalfa, &fidos, gusanos soldados, polilla
de los penachos de la alcachofa, pulgén lanigero del abeto balsamico,
gusanos soldados de la remolacha, pulgén de la cholla, falso medidor
de la col, gorgojo de la zanahoria, gusano medidor del apio, chinches
pequefias de los cereales, escarabajo de la patata de Colorado,
gusano del fruto, gusano de la raiz del maiz, curculiénido de la arveja,
escarabajos manchados y rayados del pepino, gusanos cortadores,
palomilla dorso de diamante, barrenador europeo del maiz, desfoliador
de pinos, alticinos, saltamontes o chapulin, gusano verde del trébol,
gusano importado, escarabajo japonés, saltarilla, gusano medidor,
chinche lygus, conchuela del frijol, gorgojo del pino nortefio. Vanessa
virginiensis, afidos de los chicharos, bruco de los chicharos, barrenillo
del chile, barrenador del fruto de las cucurbitaceas, escarabajo rubio
del pino, chinches de la semilla del pino, chicharrita, psilido de la papa,
polilla de la papa, desfoliador de cabeza roja de los pinos, desfoliador
del pino rojo americano. Gusanos de la cascara de las cucurbitaceas,
gusano peludo, escarabajo carpophilus, barrenador del maiz del
suroeste, salivazos, chinche de las calabazas, barrenador de la guia
de la calabaza, barrenador del tallo, chinches hediondos, chinche
lygus, gusano del cuerno del tabaco, gusano bellotero, gusano del
cuerno, gusano alfiler, minador de hojas, oruga de las leguminosas,
gusano cortador del frijol occidental y moscas blancas.

Para controlar los insectos indicados, aplique el rociado para dar
una cobertura total a las superficies superiores e inferiores de las
hojas. Repita el tratamiento semanalmente o como sea necesario
durante toda la temporada de crecimiento hasta los dias de cosecha
dados para cada cultivo.

PARA USARLO EN LAS SIGUIENTES HORTALIZAS

CULTIVO DIAS: CULTIVO DIAS:
HASTA LA COSECHA HASTA LA COSECHA
Alcachofa 7 Guisantes verdes 3
Brécoli 3 Melones 3
Repollo 3 Pimientos 7
Zanahoria 7 Papas 7
Coliflor 3 Calabaza amarilla 3
Col rizada 7 Réabanos 7
Pepinos 3 Habichuelas 3
Frijoles secos 21 Calabazas 3
Guisantes secos 21 Maiz dulce 1
Berenjena 7 Tomates 1

PARA USAR EN PLANTAS ORNAMENTALES

(Anuales y perennes), ARBUSTOS Y ROSAS

Mezcle BUG BUSTER en un rociador de tanque o de boca de
manguera en una proporcién de 1 onza liquida por galén
(aproximadamente 7,8 cc. por litro) de agua. Apliquelo de manera
que cubra ambas caras de las hojas. Apliquelo al escurrimiento.
Repita como sea necesario para mantener control o
semanalmente.

PARA USAR EN PLANTAS ORNAMENTALES ARBUSTOS Y ROSAS

BUG BUSTER AGUA
1 onza liquida 1 galén
7.8 cc 1 litro

PARA LAS PLAGAS DE LAS HORTALIZAS DE JARDIN

BUG BUSTER AGUA
1 onza liquida 1 galén
7.8 cc 1 litro

Nota: 1 onza liquida = 2 cucharadas = 6 cucharaditas = 29.6 cc

CONTROLE LOS SIGUIENTES INSECTOS: Mariposita amarilla de la
alfalfa, gusano medidor de la alfalfa, afidos, gusanos soldados, polilla
de los penachos de la alcachofa, pulgon lanigero del abeto balsamico,
gusanos soldados de la remolacha, pulgén de la cholla, falso medidor
de la col, gorgojo de la zanahoria, gusano medidor del apio, chinches
pequefias de los cereales, escarabajo de la patata de Colorado,
gusano del fruto, gusano de la raiz del maiz, curculiénido de la arveja,
escarabajos manchados y rayados del pepino, gusanos cortadores,
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palomilla dorso de diamante, barrenador europeo del maiz, desfoliador
de pinos, alticinos, saltamontes o chapulin, gusano verde del trébol,
gusano importado, escarabajo japonés, saltarilla, gusano medidor,
chinche lygus, conchuela del frijol, gorgojo del pino nortefio. Vanessa
virginiensis, afidos de los chicharos, bruco de los chicharos, barrenillo
del chile, barrenador del fruto de las cucurbitaceas, escarabajo rubio
del pino, chinches de la semilla del pino, chicharrita, psilido de la papa,
polilla de la papa, desfoliador de cabeza roja de los pinos, desfoliador
del pino rojo americano. Gusanos de la ciscara de las cucurbiticeas,
gusano peludo, escarabajo carpophilus, barrenador del maiz del
suroeste, salivazos, chinche de las calabazas, barrenador de la guia
de la calabaza, barrenador del tallo, chinches hediondos, chinches
hediondos, gusano del cuerno del tabaco, gusano alfiler, minador de
hojas, oruga de las leguminosas, gusano cortador del frijol occidental y
moscas blancas.

PULGAS Y GARRAPATAS DEL CESPED

Para matar a las pulgas y garrapatas que viven en el césped y patios
traseros, utilice el BUG BUSTER en un rociador de boca de
manguera. Ponga la cantidad necesaria de concentrado en una jarra
de rociado (consulte la tabla abajo) y llene de agua hasta el nivel
recomendado. Mezcle bien. Unir al rociador y rocie como se
recomienda. Para obtener mejores resultados, el césped debe
cortarse uno a dos dias antes del rociado. Rocie con un movimiento
lento, uniforme, de barrido que asegure una cobertura de toda la
superficie del césped que las mascotas frecuentan. Rocie bajo las
plantas ornamentales y los arboles, pero evite empapar a las plantas
jovenes o en floracion. Es posible que haya que repetir los
tratamientos a intervalos de 7 a 14 dias. Mata por contacto al Ixodes
damini (garrapata de los venados), que transmite la fiebre recurrente,
también llamada enfermedad de Lyme. También mata por contacto
directo a las hormigas de fuego que andan forrajeando. Un tratamiento
registrado para los hormigueros de hormigas de fuego también debe
utilizarse con este producto.

Mantenga a todas las mascotas y nifios fuera del area tratada hasta
que el rociado se haya secado. No rocie a los animales. Los perros,
sus perreras, los gatos y sus areas donde duermen deben también
tratarse con un producto registrado de control de pulgas y garrapatas
conjuntamente con este producto.

APLICACION CON ROCIADOR EN LA BOCA
DE LA MANGUERA

PARA LAS PLAGAS EXTERIORES:

BUG BUSTER AGUA

2 onzas liguidas 1 galén /1000 pies®

TRATAMIENTO DEL PERIMETRO DE LOS
EDIFICIOS:

Para ayudar a prevenir las infestaciones de los edificios por hormigas,
ciempiés, grillos, is6podos, cochinillas de humedad, y arafias, trate
una banda de tierra, u otro substrato de 12 a 18 pulgadas de ancho
adyacente a los edificios y la fundacion de los edificios hasta una
altura de 2 a 3 pies donde estas plagas son activas y pueden
encontrar acceso. Use 16 onzas liquidas de concentrado por galén de
agua y apliquelo como un rociado grueso mojado a una tasa de 1
galén por cada 1000 piés®.

TRATAMIENTO DEL
PERIMETRO DE LOS EDIFICIOS:

BUG BUSTER AGUA

16 onzas liquidas 1 galén /1000 pies®

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

ALMACENAMIENTO: Almacene en un sitio tibio y seco. Mantenga el
recipiente cerrado.
ELIMINACION: Si esta vacio: No reutilice este recipiente. Coloque
en la basura u ofrézcalo para ser reciclado, si existe esta opcion. Si
estd parcialmente lleno: Llame a su agencia de eliminaciéon de
desperdicios so6lidos o al 1-800-CLEANUP para obtener instrucciones
acerca de como proceder. Nunca vierta el producto no utilizado en
ningUn drenaje interno o externo.

Dosis de Cantidad de
BUG BUSTER que agua que

Area que se quiere tratar
debe usarse debe usarse

1 onza liquida 3 galones 500 piés. (50’ x 107)

2 onzas liquidas 6 galones 1.000 piés®. (50’ x 20°)

4 onzas liquidas 12 galones 2.000 piés’. (50’ x 40°)

1 galén =3.781. 1000 piés’ = 93 m?

PARA LAS PLAGAS EXTERIORES:

Mezcle el BUG BUSTER en un rociador de tanque, de boca de
manguera o de regadera de jardin en una proporcion de 2 onzas
liquidas por galon de agua para el control por contacto de hormigas,
cucarachas (cucarachas alemanas y asiaticas inclusive), grillos,
cucarachas “palmetto”, cochinillas de humedad, is6podos, arafias y
garrapatas. Use en una proporciéon de 1 galon (rociado diluido) por
1,000 pies® a la parte externa de edificios, porches, patios, garajes y
otras areas en las cuales se han visto o hallado estas plagas. No
rocie en o cerca de estanques de peces u otras masas de agua. No
permita que el rocio entre en contacto con las plantas o arbustos
ornamentales debido a la posibilidad de hacerles dafio.

NOTIFICACION AL COMPRADOR

El vendedor garantiza que este producto se ajusta a la descripcion
guimica en esta etiqueta y que es razonablemente apto para los fines
afirmados en esta etigueta cuando se utliza conforme a las
instrucciones bajo condiciones normales. Esta garantia no se extiende
al uso de este producto en contradiccién de las instrucciones de la
etiqueta. EI comprador asume todo el riesgo de tal uso. El vendedor
no otorga ninguna otra garantia expresa o implicita.
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